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General Description

The Shure Beta 91A is designed for use with kick
drums, piano and other traditional low frequency ap-
plications. An updated microphone capsule is tailored
for bass-heavy environments to produce a powerful low
frequency response, and a new design integrates the
preamplifier and XLR connection for easy setup and
minimal stage clutter. The Beta 91A combines superior
attack and punch for studio-quality sound, even at ex-
tremely high sound pressure levels (SPLs).

Features

» Premier live performance microphone with Shure
quality, ruggedness, and reliability

» Uniform half-cardioid polar pattern (in the
hemisphere above mounting surface) for maximum
gain before feedback and rejection of off-axis sound

» Tailored frequency response for kick drums and
bass-heavy instruments

» Wide dynamic range for use in high SPL
environments

» Two-position contour switch enhances attack
and clarity

» Integrated preamp and XLR connector reduce stage
clutter and provide a quick, secure setup

» Low profile design requires no external
mounting hardware

» Steel grille and die-cast metal construction resist
wear and abuse

Performance Characteristics

» Exceptional low-frequency reproduction
» Extremely high SPL handling

* High output level

» No crossover distortion

Applications and Placement \

Half-cardioid Polar Pattern Y

Boundary microphones pick up sound in a cardioid polar pattern in the
hemisphere above the mounting surface. Keep sound sources within the
60 degree range above this surface. RN

General Rules for Use

» Aim the microphone toward the desired sound source; angle unwanted sounds toward its null point.

» Use the fewest amount of microphones as practical to increase the Potential Acoustic Gain and prevent feedback.

» Follow the 3 to 1 Rule by spacing each microphone by at least three times the distance to its source to
reduce Phase Cancellation.

+ Place microphones as far as possible from reflective surfaces to reduce Comb Filtering.

» When using directional microphones, work closely to the microphone for extra bass response to take advantage
of Proximity Effect.

» Avoid excessive handling to minimize pickup of mechanical noise and vibration.
» Do not cover any part of the microphone grille, as this will adversely affect microphone performance.

The following table lists the most common applications and placement techniques. Keep in mind that microphone
technique is largely a matter of personal taste; there is no one “correct” microphone position.

APPLICATION SUGGESTED MICROPHONE PLACEMENT TONE QUALITY
Kick Drum Inside drum, on a pillow or other cushioning surface, 25 Full, natural sound.
to 152 mm (1 to 6 in.) from beater head.
Contour switch activated; 25 to 152 mm (1 to 6 in.) from Sharp attack; maximum bass
beater head. “punch.”
Piano Mount microphone on underside of lid over lower treble Bright, well-balanced, strong

strings. Experiment with lid height and placement to ham- | attack; excellent isolation.
mers for desired sound.

Full, natural; excellent isola-
tion and minimal hammer and
damper noise.

Mount microphone vertically on the inside of the piano
frame, near the apex of the piano’s curved wall.

Note: Location and room acoustics strongly affect the sound quality of microphones. To achieve the best overall
sound for a particular application, it may be necessary to experiment with microphone placement and
room treatments.

Mounting the Microphone

For long-term installation, mount the Beta 91A to a surface using the mounting holes on the bottom of microphone.

Contour Switch

A two-position switch on the bottom of the microphone lets you selectively filter the low-mid frequency response with-
out additional tools. Use this filter to enhance the attack and clarity of bass-heavy instruments.

_— Flat response: Provides the most natural sound in most applications.
EQEl
~— Low-Mid Scoop: This setting tailors the microphone’s frequency

response to provide a strong ‘punch’ in the low frequencies, and
plenty of attack in the higher frequencies.




Load Impedance

Maximum SPL capability, output clipping level, and dynamic range vary with the in-
put load impedance of the preamplifier to which you connect the microphone. Shure
recommends a minimum input load impedance of 1000 Q. Most modern microphone
preamplifiers meet this requirement. Higher impedance results in better performance
for these specifications.

Power Requirements

This microphone requires phantom power and performs best with a 48 Vdc supply

(IEC-61938). However, it will operate with slightly decreased headroom and sensitivity

with supplies as low as 11 Vdc.

Most modern mixers provide phantom power. You must use a balanced microphone
cable: XLR-to-XLR or XLR-to-TRS.

Accessories and Parts

Furnished Accessories

SPECIFICATIONS

Cartridge Type

Electret Condenser

Polar Pattern

Half-cardioid (cardioid in hemisphere above mount-
ing surface)

Frequency Response

20 to 20,000 Hz

Output Impedance 146 Q
@ 1kHz
Sensitivity -48.5 dBV/Pal' (3.8 mV)

open circuit voltage, @ 1 kHz, typical

Maximum SPL
1 kHz at 1% THD®2

2500 Qload 155dB
1000 Qload 151 dB

Signal-to-Noise Ratio®

64.5dB

Dynamic Range

2500 Qload 125.5dB

@ 1 kHz 1000 Qload  121.5dB

Clipping Level 2500 Qload 12.5 dBV
20 Hz to 20 kHz, 1% THD 1000 Qload 7.5 dBV

Self Noise 29.5 dB SPL-A

equivalent SPL, A-weighted, typical

Common Mode Rejection >55 dB

20 Hz to 200 kHz

Frequency Contour Switch

7 dB of attenuation centered at 400 kHz

Connector

Three-pin professional audio (XLR), male, balanced

Polarity

Positive pressure on diaphragm produces positive
voltage on pin 2 with respect to pin 3

Power Requirements

11-52 V DC¥ phantom power (IEC-61938), 5.4 mA

Net Weight

470 g (16.6 0z.)

(11 Pa=94 dB SPL

ZITHD of microphone preamplifier when applied input signal level is equivalent to cartridge output

at specified SPL

BIS/N ratio is the difference between 94 dB SPL and equivalent SPL of self noise, A-weighted
HWAIl specifications measured with a 48 Vdc phantom power supply. The microphone operates at
lower voltages, but with slightly decreased headroom and sensitivity.

Zippered Carrying Bag 95A2314
Optional Accessories

7.6 m (25 ft.) Cable C25E
Replacement Parts

Cardioid Cartridge RPM98A/C

CERTIFICATION

Eligible to bear CE Marking. Conforms to European EMC Directive 2004/108/EC.
Meets Harmonized Standards EN55103-1:1996 and EN55103-2:1996, for residential
(E1) and light industrial (E2) environments.

The Declaration of Conformity can be obtained from:

Authorized European representative:
Shure Europe GmbH

Headquarters Europe, Middle East & Africa
Department: EMEA Approval
Wannenacker Str. 28

D-74078 Heilbronn, Germany

Phone: +49 7131 72140

Fax: +49 71317214 14

Email: EMEAsupport@shure.de



Description générale

Le modele Beta 91A de Shure est congu pour une utili-
sation avec les grosses caisses, le piano et les autres
applications traditionnelles de sources basses fréquenc-
es. Sa nouvelle capsule de microphone est optimisée
pour les instruments riches en graves afin de produire
une réponse puissante dans les basses fréquences,

et son nouveau design intégre le préamplificateur ainsi
qu’une connexion XLR pour faciliter I'installation et
réduire 'encombrement sur scene. Le Beta 91A com-
bine une superbe attaque et beaucoup de punch pour
un son de qualité studio méme aux niveaux de pression
acoustique (SPL) extrémement élevés.

Caractéristiques

+ Microphone de scéne haut de gamme doté de la
qualité, de la robustesse et de la fiabilité de Shure

+ Directivité hémi-cardioide uniforme (hémisphére
situé au-dessus de la surface de montage)
permettant de maximiser le gain avant Larsen et la
réjection des sons hors axe

» Réponse en fréquence adaptée aux grosses caisses
et aux instruments graves

» Large plage dynamique permettant une utilisation
dans des environnements a niveau SPL élevé

* L'interrupteur d’égalisation a deux positions améliore
I'attaque et la clarté

* Le préampli et le connecteur XLR intégrés réduisent
'encombrement sur scéne et garantissent une
installation rapide et slre

» Le design profilé n’exige aucun accessoire de
montage externe

» La grille en acier et la construction en métal injecté
résistent a I'usure et aux mauvais traitements

Caractéristiques des performances

» Reproduction des basses fréquences exceptionnelle

» Prise en charge des niveaux de pression acoustique
extrémement élevés

» Niveau de sortie élevé
* Aucune distorsion de croisement

Applications et placement \

Half-cardioid Polar Pattern \

Les microphones a effet de surface avec directivité cardioide captent les sons dans
I'hémisphere situé au-dessus de la surface de montage. Maintenir les sources N \
sonores dans les 60 degrés au-dessus de cette surface. h

Regles générales d’utilisation

+ Diriger le microphone vers la source sonore désirée ; orienter les sources sonores indésirables vers sa position de
captation minimale.

« Utiliser le moins de microphones possibles pour augmenter le gain acoustique potentiel et éviter I'effet Larsen.

» Suivre la régle 3:1 en écartant chaque microphone d’au moins trois fois la distance a sa source afin de réduire
I'annulation de phase.

+ Placer les microphones le plus loin possible des surfaces réfléchissantes pour réduire I'effet de filtre en peigne.

» Quand on utilise des microphones directionnels, placer le microphone le plus prés possible de la source sonore
pour augmenter la réponse dans les graves grace a I'effet de proximité.

« Eviter de manipuler le microphone outre mesure afin de minimiser la captation des bruits mécaniques et des
vibrations.

» Ne couvrir aucune partie de la grille du microphone car cela dégradera les performances du microphone.

Le tableau suivant répertorie les applications et techniques de placement les plus communes. Ne pas oublier que la
fagon de configurer un microphone est souvent une question de godt personnel et qu’il n’existe aucune position de
microphone « correcte » a proprement parler.

APPLICATION PLACEMENT SUGGERE DU MICROPHONE

QUALITE DE LA TONALITE

Reproduction sonore riche et
naturelle.

A lintérieur de la caisse, sur un coussin ou autre surface
rembourrée, de 25 & 152 mm (1 & 6 po) de la peau de
frappe.

Grosse caisse

Interrupteur d’égalisation activé ; de 25a 152 mm (1 a 6
po) de la peau de frappe.

Attaque incisive ; punch maxi-
mum des graves.

Piano Monter le microphone sur le dessous du couvercle, au-
dessus des cordes d’aigus inférieures. Expérimenter
avec la hauteur du couvercle et le placement par rapport
aux marteaux pour obtenir le son désiré.

Attaque forte et vive, bien
équilibrée ; excellente
isolation.

Monter le microphone verticalement sur l'intérieur du cad- | Son plein et naturel ; ex-

re du piano, prés du haut de la paroi incurvée du piano. cellente isolation et bruit
minimum des marteaux et des
étouffoirs.

Remarque : Le placement du microphone et I'acoustique des locaux ont des répercussions significatives sur la qual-
ité du son du microphone. Pour obtenir le meilleur son dans une application donnée, il peut étre souhaitable de faire
des essais de placement du microphone et de traitements de la piéce.

Montage du microphone

Pour une installation & long terme, monter le Beta 91A sur une surface en utilisant les trous de montage situés au bas
du microphone.

Interrupteur d’égalisation

Un commutateur a deux positions situé au bas du microphone permet de choisir de filtrer la réponse aux fréquences
moyennes-basses sans outils supplémentaires. Utiliser ce filtre pour améliorer I'attaque et la clarté des instruments
riches en graves.

_— Réponse uniforme :Produit le son le plus naturel dans la plupart
des applications.
EQEl PP
~— Correction moyenne-basse en forme de cuillére : Ce réglage
adapte la réponse en fréquence du microphone afin d’obtenir un
fort punch dans les fréquences basses et une attaque énergique
aux fréquences élevées.




Impédance de charge

La capacité SPL maximum, le niveau d’écrétage en sortie et la plage dynamique vari-
ent avec I'impédance d’entrée du préamplificateur sur lequel le microphone est bran-
ché. Shure recommande une impédance d’entrée d’au moins 1000 Q, disponible sur la
plupart des préamplificateurs de microphone modernes. Une impédance élevée donne
de meilleures performances pour ces spécifications.

Alimentation

Ce microphone exige une alimentation fantdme et donne les meilleurs résultats avec
une alimentation de 48 V c.c. (IEC-61938). Cependant, I'usage est possible avec une
alimentation minimale de 11 V c.c., au prix d’'une réserve de dynamique et d’'une sensi-

bilité Iégérement réduites.

La plupart des mélangeurs modernes offrent une alimentation fantéme. Il est néces-
saire d'utiliser un cable de microphone symétrique : XLR-XLR ou XLR-Jack.

Caractéristiques

Type de capsule

Condensateur a électret

Courbe de directivité

Demi-cardioide (cardioide dans I'hémispheére situé
au-dessus de la surface de montage)

Réponse en fréquence

20 420,000 Hz

Impédance de sortie 146 Q
a1kHz
Sensibilité —-48.5 dBV/Pal'l (3.8 mV)

tension en circuit ouvert, a 1 kHz, typique

SPL maximum Charge de 2500 Q 155 dB

1 kHz avec DHT de 1 %2 Charge de 1000Q) 151 dB
Rapport signal/bruit!*! 64.5dB

Plage dynamique Charge de 2500 Q0 125.5dB
a1kHz Charge de 1000 Q  121.5dB
Niveau d’écrétage Charge de 2500 Q 12.5dBV
20 Hz & 20 kHz, DHT de 1 % Charge de 1000Q 7.5 dBV
Bruit propre 29.5dB SPL-A

équivalent SPL, pondéré en A, typique

Rejet en mode commun >55dB

20 Hz a 200 kHz

Interrupteur d’égalisation de fréquence

Atténuation de 7 dB centrée a 400 kHz

Connecteur Audio professionnel & trois broches (XLR), méle,
symétrique

Polarité Une pression acoustique positive sur le diaphragme
produit une tension positive sur la broche 2 par rap-
port a la broche 3.

Alimentation 11-52 V c.c. alimentation fantéme (IEC-61938),
5.4 mA

Poids Net 470 g (16.6 0z)

11 Pa=94 dB SPL

2lLa DHT du préamplificateur du microphone appliquée au niveau du signal d’entrée est équiva-
lente au niveau de sortie de la capsule pour la valeur SPL spécifiée.
BlLe rapport signal/bruit est la différence entre le niveau SPL de 94 dB et le niveau SPL équivalent

du bruit propre pondéré A.

“Toutes les caractéristiques techniques ont été mesurées avec une source d’alimentation fantome
de 48 V c.c. Le microphone fonctionne a des tensions plus basses mais au prix d’'une plage dy-
namique et d’une sensibilité Iégérement réduites.

Accessoires et pieces détachées

Accessoires fournis

Fourre-tout pour le transport a fermeture éclair 95A2314
Accessoires en option

Cable de 7,6 m (25 pi) C25E
Pieces de rechange

Capsule cardioide RPM98A/C

HOMOLOGATION

Autorisé a porter la marque CE. Conforme a la directive européenne CEM 2004/108/
CE. Conforme aux normes harmonisées EN55103-1:1996 et EN55103-2:1996 pour les
environnements résidentiels (E1) et d'industrie Iégére (E2).

La déclaration de conformité peut étre obtenue de I'adresse suivante:

Représentant agréé européen :

Shure Europe GmbH

Siége Europe, Moyen-Orient et Afrique
Homologation EMEA

Wannenacker Str. 28

D-74078 Heilbronn, Germany

Phone: +49 71317214 0

Fax: +49 7131 72 14 14

Email: EMEAsupport@shure.de



Allgemeine Beschreibung

Das Shure Beta 91A ist fiir den Gebrauch mit
Bassdrums, Klavier und anderen herkémmlichen
Anwendungen im Tiefbassbereich vorgesehen. Die
weiterentwickelte Mikrofonkapsel ist zur Erzeugung
eines leistungsstarken Bassfrequenzgangs auf bassbe-
tonte Umgebungen zugeschnitten, wobei im neuen
Design die Anschlisse fiir Vorverstarker und XLR
integriert sind, um die Aufstellung zu erleichtern und
die Ubersichtlichkeit auf der Bilhne zu verbessern. Das
Beta 91A bietet eine Kombination aus ausgezeichnetem
Toneinsatz und ,Schlagklang®, wodurch auch bei sehr
hohen Schalldruckpegeln ein Klang in Studioqualitat
gewdbhrleistet ist.

Eigenschaften

» Hochwertiges Mikrofon fiir Live-Auftritte mit der
Qualitat, Robustheit und Zuverlassigkeit von Shure

» Gleichférmige Halbnierencharakteristik (in der
Halbkugel Gber der Montageflache) bietet maximale
Rickkopplungssicherheit und Unterdriickung
auBeraxialer Schallquellen

» Auf Bassdrums und bassbetonte Instrumente
zugeschnittener Frequenzgang

» Breiter Dynamikbereich zum Einsatz in Umgebungen
mit hohen Schalldruckpegeln

» Zweistufiger Contour-Schalter verbessert Toneinsatz
und Klarheit

* Integrierter Vorverstérker- und XLR-Anschluss
sorgt fir mehr Ubersichtlichkeit auf der Bihne und
gewabhrleistet schnellen und sicheren Aufbau

» Flaches Design kommt ohne externe
Befestigungsteile aus

+ Gittergrill aus Stahl und Metalldruckguss-
Konstruktion widerstehen VerschleiB und Missbrauch

Leistungsmerkmale

* AuBergewdhnlich gute Wiedergabe im
Tiefbassbereich

» Bewaltigung extrem hoher Schalldruckpegel

* Hoher Ausgangspegel

+ Keine Ubernahmeverzerrung

Verwendung und Platzierung \

Halbnierencharakteristik

Grenzflachenmikrofone nehmen den Schall mit Nierencharakteristik in der
Halbkugel tber der Montageflache auf. Die Schallquellen sollten sich stets inner- =~~~ T
halb des 60-Grad-Bereichs Uber dieser Flache befinden.

Allgemeine Regeln fiir den Gebrauch

» Das Mikrofon auf die gewlinschte Schallquelle richten; unerwiinschte Schallquellen in einem Winkel zu seinem
Nullpunkt anordnen.

» So wenig Mikrofone wie praktisch moglich verwenden, um die potenzielle akustische Verstarkung zu erhéhen und
Rickkopplung zu vermeiden.

» Die Regel ,Drei zu Eins* befolgen, nach welcher der Abstand zwischen den einzelnen Mikrofonen mindestens
dreimal so groB sein sollte wie der Abstand zur Schallquelle, um Phasenausléschung zu reduzieren.

» Zur Reduzierung von Kammfiltereffekten die Mikrofone méglichst weit weg von akustischen Reflexionsflachen
platzieren.

» Beim Einsatz von Richtmikrofonen nahe am Mikrofon arbeiten, um den Nahbesprechungseffekt zu nutzen und
eine zusétzliche Bassanhebung zu erzielen.

» Das Mikrofon mdglichst ruhig in der Hand halten, um mechanische Stérgerdusche und Vibrationen zu minimieren.
» Keinen Teil des Mikrofongrills verdecken, da die Leistung des Mikrofons dadurch beeintrachtigt wird.
In der folgenden Tabelle werden die gebrauchlichsten Anwendungen und Platzierungsverfahren aufgefihrt.

Dabei ist zu beriicksichtigen, dass Mikrofonierung im Grunde ,Geschmackssache" ist — von der ,einzig richtigen”
Mikrofonstellung kann keine Rede sein.

ANWENDUNG EMPFOHLENE MIKROFONPLATZIERUNG KLANGQUALITAT
Bassdrum Innerhalb der Drum, auf einem Kissen oder auf einer Voller, natlrlicher Klang.
anderen dampfenden Oberflache, 25 bis 152 mm vom
Schlegelkopf.
Contour-Schalter aktiviert; 25 bis 152 mm vom Scharfer Toneinsatz; maxi-
Schlegelkopf. maler Bass-,Schlagklang®.
Klavier Das Mikrofon an der Unterseite des Deckels Gber den Heller, gut ausgeglichener,

unteren hohen Saiten montieren. Mit der Deckelhéhe und
der Platzierung zu den Himmern experimentieren, um
den gewlinschten Klang zu erzielen.

starker Toneinsatz; aus-
gezeichnete Isolierung.

Das Mikrofon an der Innenseite des Klavierrahmens nahe | Voll, natlrlich; ausgezeich-
dem Scheitelpunkt der gewdlbten Klavierwand senkrecht | nete Isolierung und
montieren. minimale Hammer- und
Dampfergeréausche.

Hinweis: Platzierung und Raumakustik beeinflussen in hohem MaBe die Klangqualitat von Mikrofonen. Zur Erzielung
des besten Gesamtklangs fir eine bestimmte Anwendung ist es eventuell notwendig, mit der Mikrofonplatzierung und
Veranderungen am Raum zu experimentieren.

Befestigung des Mikrofons

Fir eine langerfristige Installation das Beta 91A mit Hilfe der Montagel6cher an der Mikrofonunterseite an einer
Oberflache montieren.

Contour-Schalter

Ein zweistufiger Schalter an der Mikrofonunterseite ermdglicht die selektive Filterung des Bass- bis
Mittenfrequenzgangs ohne zusétzliche Werkzeuge. Dieser Filter sollte zur Verbesserung des Toneinsatzes und der
Klarheit bei bassbetonten Instrumenten verwendet werden.

D — Linearer Frequenzgang: Bietet bei den meisten Anwendungen den
natirlichsten Klang.
EQEl
~— Scoop fiir Bass-Mitten-Bereich: Diese Einstellung stimmt den
Frequenzgang des Mikrofons auf die Erzielung eines starken
,Schlagklangs® in den niedrigeren Frequenzen und viel Toneinsatz
in den héheren Frequenzen ab.




Abschlussimpedanz

Der maximal zu verarbeitende Schalldruck, der Ubersteuerungspegel und

der Dynamikbereich sind abhangig von der Eingangsabschlussimpedanz des
Vorverstarkers, an den das Mikrofon angeschlossen wird. Shure empfiehlt eine
minimale Eingangsabschlussimpedanz von 1000 Q. Die meisten modernen
Mikrofonvorverstérker erfillen diese Anforderung. Hohere Impedanzen ergeben
bessere Leistung fir diese Spezifikationen.

Versorgungsspannungen

Dieses Mikrofon benétigt Phantomspeisung. Die beste Leistung wird bei einer
Speisung mit 48 V Gleichspannung erzielt (IEC-61938). Das Mikrofon funktioni-
ert ebenfalls bei geringer Spannung, jedoch mit leicht verringerter Leistung und

Empfindlichkeit.

Die meisten modernen Mischpulte bieten Phantomspeisung. Ein symmetrisches
Mikrofonkabel ist zu verwenden: XLR-zu-XLR bzw. XLR-zu-TRS.

TECHNISCHE DATEN

Kapseltyp

Elektret-Kondensator

Richtcharakteristik

Halbniere (Niere in Halbkugel (iber Montageflache)

Frequenzgang

20 bis 20,000 Hz

Ausgangsimpedanz
bei 1 kHz

146 Q

Empfindlichkeit
Leerlaufspannung, bei 1 kHz, typisch

-48.5 dBV/Pal'l (3.8 mV)

Maximaler Schalldruckpegel
1 kHz bei 1 % Gesamtklirrfaktort?

2500 Q Last 155dB
1000 Q Last 151 dB

Signalrauschabstand!®

64.5dB

Dynamikbereich
bei 1 kHz

2500 Q Last 125.5dB
1000 Q Last 121.5dB

Begrenzungspegel
20 Hz bis 20 kHz, 1 % Gesamtklirrfaktor

2500 Q Last 12.5 dBV
1000 Q Last 7.5 dBV

Eigenrauschen
aquivalenter Schalldruckpegel,
A-bewertet, typisch

29.5 dB Schalldruckpegel

Gleichtaktunterdriickung
20 Hz bis 200 kHz

>55 dB

Frequenzkontur-Schalter

7 dB Bedampfung bei Frequenzmitte 400 kHz

Anschluss

Dreipoliger (XLR) Profi-Audiostecker, symmetrisch

Polaritat

Positiver Druck an der Membran erzeugt positive
Spannung an Pin 2 in Bezug auf Pin 3.

Versorgungsspannungen

11-52 V DCH Phantomspeisung (IEC-61938),
5.4 mA

Nettogewicht

4709 (16.6 0z.)

11 Pa=94 dB SPL

PIGesamtklirrfaktor des Mikrofon-Vorverstérkers, wenn der anliegende Eingangssignalpegel beim

angegebenen Schalldruckpegel zum Kapselausgang aquivalent ist.

BISignalrauschabstand ist die Differenz zwischen 94 dB Schalldruckpegel und dem aquivalenten
Schalldruckpegel des Eigenrauschens mit Bewertungskurve A.

“Alle Spezifikationen wurden bei Phantomspeisung mit 48 V Gleichspannung gemessen. Das
Mikrofon funktioniert bei geringerer Spannung, jedoch mit etwas verringerter Leistung und

Empfindlichkeit.

Zubehor und Teile
Mitgeliefertes Zubehér

Tragetasche mit ReiBverschluss 95A2314
Sonderzubehor

7,6-m-Kabel C25E
Ersatzteile

Nierenkapsel RPM98A/C

ZERTIFIZIERUNG

Zur CE-Kennzeichnung berechtigt. Entspricht der européischen Richtlinie zur elek-
tromagnetischen Vertraglichkeit 2004/108/EG. Entspricht den Anforderungen der
harmonisierten Normen EN55103-1:1996 und EN55103-2:1996 fuir Wohngebiete (E1)
und Leichtindustriegebiete (E2).

Die Konformitétserklarung ist Uber die unten stehende Adresse erhéltlich:

Bevollméchtigter Vertreter in Europa:
Shure Europe GmbH

Headquarters Europe, Middle East & Africa
Abteilung: EMEA-Zulassung

Wannenacker Str. 28

D-74078 Heilbronn, Germany

Tel: +497131 72140

Fax: +49 71317214 14

Email: EMEAsupport@shure.de



Descrizione generale

Il modello Shure Beta 91A é studiato per essere
utilizzato con grancasse, piano ed altre applicazioni
tradizionali a bassa frequenza. La capsula microfonica
aggiornata & modellata espressamente per gli ambienti
con basse frequenze per produrre una risposta alle
basse frequenze potente; un nuovo design integra

il preamplificatore ed il connettore XLR per facilitare
l'installazione e ridurre al minimo I'ingombro. Il modello
Beta 91A combina un attacco ed un “punch” ottimali con
qualita da studio di registrazione, anche a livelli altissimi
di pressione sonora (SPL).

Caratteristiche

» Microfono ottimale per spettacoli live dotato della
qualita, robustezza ed affidabilita dei prodotti Shure

» Diagramma polare semicardioide uniforme (nella
semisfera sopra la superficie di montaggio) per
assicurare il massimo livello di guadagno prima del
feedback ed un’ottima reiezione dei suoni fuori asse

» Risposta in frequenza modellata per grancasse e
strumenti con basse frequenze pesanti

* Ampia gamma dinamica, per 'uso in ambienti con
alti livelli di pressione sonora (SPL)

* L'interruttore Contour a due posizioni migliora
attacco e nitidezza

» |l preamplificatore integrato ed il connettore XLR
riducono I'ingombro e consentono un’installazione
rapida e salda

» Design a basso profilo, che non richiede accessori
per il montaggio

» Griglia in acciaio e struttura metallica pressofusa
resistenti all'usura ed agli abusi

Prestazioni

» Riproduzione eccezionale delle basse frequenze

» Tollerabilita di altissimi livelli di pressione sonora
(SPL)

« Livello elevato di uscita
» Assenza di distorsione di incrocio

Applicazioni e posizionamento !

Diagramma polare semicardioide '
| microfoni da superficie riprendono i suoni in un diagramma polare cardioide nella \

semisfera sopra la superficie di montaggio. Mantenere le sorgenti sonore entro
un’angolo di 60 gradi sopra questa superficie. Tt~ o

Regole generali per I'uso

» Rivolgete il microfono verso la sorgente sonora desiderata; rivolgete i suoni indesiderati verso il rispettivo punto
zero.

+ Usate il minimo numero di microfoni possibile per aumentare il PAG (Guadagno Acustico Potenziale) e prevenire
il feedback.

» Seguite la regola 3:1 distanziando ogni microfono di almeno tre volte la distanza dalla relativa sorgente per ridurre
la cancellazione di fase.

» Tenete i microfoni quanto piu lontano possibile da superfici riflettenti per ridurre gli effetti di filtro a pettine.

» Quando utilizzate microfoni direzionali, tenete il microfono vicino alla sorgente sonora per ottenere un aumento
della risposta alle basse frequenze e sfruttare I'effetto di prossimita.

» Cercate di spostare il microfono quanto meno possibile, per ridurre al minimo la ripresa di vibrazioni e rumori
meccanici.

» Non coprite nessuna parte della griglia del microfono, per non comprometterne le prestazioni.

La seguente tabella riporta le piu comuni applicazioni e tecniche di posizionamento. Tenete presente che non esiste
un metodo “giusto” per disporre i microfoni; la loro collocazione dipende soprattutto dalle preferenze personali.

APPLICAZIONE COLLOCAZIONE SUGGERITA DEL MICROFONO QUALITA DEI TONI

Grancassa dentro la grancassa, su un cuscino o altra superficie Suono pieno, naturale.
morbida, ad una distanza compresa tra 2,5 e 15,2 cm dal
battente.
Interruttore Contour attivato; a 25-152 mm dal battente. Attacco forte; massimo
“punch” dei toni bassi.
Piano Montate il microfono sulla parte inferiore del coperchio Attacco forte, chiaro e

ben bilanciato; isolamento
eccellente.

sopra le corde degli acuti inferiori. Provate a variare
I'altezza ed il posizionamento del coperchio rispetto ai
martelletti fino ad ottenere il suono desiderato.

Montate il microfono verticalmente sull'interno del telaio
del piano, vicino alla sommita della parete curva del
piano stesso.

Suono pieno, naturale; isola-
mento eccellente e rumore
minimo dei martelletti e degli
smorzatori.

Nota: la qualita del suono dipende in misura notevole dalla collocazione dei microfoni e dall’acustica della sala. Fate
delle prove, spostando il microfono e variando I'assetto del palco fino ad ottenere la migliore qualita sonora comples-
siva per ciascuna applicazione.

Fissaggio del microfono

Per un’installazione a lungo termine, montate il modello Beta 91A su una superficie utilizzando i fori di montaggio sulla
parte inferiore del microfono.

Interruttore Contour
Linterruttore a due posizioni sulla parte inferiore del microfono consente di filtrare in modo selettivo la risposta alle

basse e medie frequenze senza strumenti aggiuntivi. Utilizzate questo filtro per migliorare I'attacco e la nitidezza degli
strumenti con basse frequenze pesanti.

-_ Risposta piatta:consente di ottenere il suono pit naturale nella mag-
EQEl gior parte delle applicazioni.

~— Portamento medio-basso: questa impostazione modella la ris-
posta in frequenza del microfono in modo da assicurare un forte
“punch” alle basse frequenze ed un forte attacco alle frequenze
piu alte.




Impedenza di carico

Le prestazioni in relazione al livello di pressione sonora (SPL), il livello di limitazione in
uscita (clipping) e la gamma dinamica variano secondo I'impedenza di carico in ingres-
so del preamplificatore a cui & collegato il microfono. Shure consiglia un'impedenza di

carico in ingresso di almeno 1000 Q; la maggior parte di preamplificatori microfonici
moderni soddisfa tale requisito. Con questi dati tecnici, una maggiore impedenza im-
plica prestazioni migliori.

Alimentazione

Questo microfono richiede un’alimentazione phantom e funziona in modo ottimale
con una tensione di alimentazione di 48 V c.c. (IEC-61938). Comunque funziona con

headroom e sensibilita leggermente ridotti se riceve un’alimentazione inferiore, fino ad

un minimo di 11 V c.c.

La maggior parte dei mixer d’oggi fornisce alimentazione phantom. E necessario usare

un cavo per microfono bilanciato, XLR-XLR o XLR-TRS.

SPECIFICHE TECNICHE

Accessori e parti di ricambio

Accessori in dotazione

Custodia con cerniera, adatta per il trasporto 95A2314
Accessori opzionali

Cavoda7,6m C25E
Parti di ricambio

Capsula cardioide RPM98A/C

Tipo di capsula Condensatore a elettrete

Semicardioide (cardioide nella semisfera sopra la
superficie di montaggio)

Diagramma polare

Risposta in frequenza 20 - 20,000 Hz
Impedenza di uscita 146 Q

ad 1 kHz

Sensibilita —-48.5 dBV/Pal'! (3.8 mV)

tensione a circuito aperto, ad 1 kHz, tipico

Caricodi2500Q 155 dB
Carico di 1000Q 151 dB

Livello di pressione sonora (SPL)
massimo
1 kHz a 1% di THD®

Rapporto segnale/rumoret! 64.5dB

Carico di2500 Q) 125.5dB
Caricodi 1000Q 121.5dB

Gamma dinamica
ad 1 kHz

Caricodi2500Q 12.5dBV
Carico di 1000Q 7.5 dBV

Livello di clipping
20 Hz - 20 kHz, 1% di THD

Rumore generato internamente 29.5 dB di SPL-A

SPL equivalente, ponderazione A, tipico

Reiezione di modo comune >55dB
20 Hz - 200 kHz

Interruttore di frequenza Contour

7 dB di attenuazione in posizione centrale a 400 kHz

Connettore

Tipo audio, professionale, a tre piedini (XLR), mas-
chio, bilanciato

Polarita

Una pressione positiva sul diaframma produce una
tensione positiva sul piedino 2 rispetto al piedino 3.

Alimentazione

11-52 V c.c. alimentazione virtuale (IEC-61938),
5.4 mA

Peso Netto

470 g (16.6 once)

111 Pa=94 dB SPL

2IQuando viene applicato il segnale di ingresso, la distorsione armonica totale (THD) del pre-
amplificatore microfonico & equivalente all'uscita della capsula al livello di pressione sonora

specificato.

Bl|| rapporto segnale/rumore ¢ la differenza tra un SPL di 94 dB e I'SPL equivalente del rumore
generato internamente e misurato con filtro di ponderazione A

“Tutti i dati tecnici misurati con un alimentatore phantom da 48 V c.c. Il microfono funziona a ten-
sioni inferiori, ma con campo audio e sensibilita leggermente ridotti.
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OMOLOGAZIONI

Contrassegnabile con il marchio CE. Conforme alla direttiva europea sulla compati-
bilita elettromagnetica 2004/108/CE. Conforme alle norme armonizzate EN55103-
1:1996 ed EN55103-2:1996 per I'uso in ambienti domestici (E1) e industriali leggeri
(E2).

La dichiarazione di conformita pud essere ottenuta da:

Rappresentante europeo autorizzato:
Shure Europe GmbH

Sede per Europa, Medio Oriente e Africa
Approvazione EMEA

Wannenacker Str. 28

D-74078 Heilbronn, Germany

Phone: +49 7131 72 14 0

Fax: +49 71317214 14

Email: EMEAsupport@shure.de



Descripcion general

El Shure Beta 91A estd disefiado para uso con bom-
bos, pianos y otras aplicaciones tradicionales de baja
frecuencia. La cépsula de micréfono ajustada para en-
tornos de sonidos graves intensos produce una potente
respuesta de baja frecuencia, y el nuevo disefio integra
el preamplificador y la conexién XLR para facilitar la
configuracién y despejar el escenario. El Beta 91A com-
bina sensibilidad y claridad superiores para producir

un sonido de calidad de estudio, incluso a niveles de
presién acustica (SPL) sumamente altos.

Caracteristicas

+ Micréfono de primera para presentaciones en vivo
con la calidad, durabilidad y confiabilidad de Shure

» Patrén polar de semicardioide uniforme (en el
hemisferio por encima de la superficie de montaje)
para la maxima ganancia antes de la realimentacion
y rechazo del sonido originado fuera del eje de
captacion

* Respuesta de frecuencias ajustada para bombos e
instrumentos de sonidos graves intensos

» Amplia gama dindmica para uso en condiciones de
altos niveles de presién acustica

* Interruptor de contorno de dos posiciones que
mejora la sensibilidad y la claridad

+ Laintegracién del preamplificador y conector XLR
despeja el escenario y permite una instalacion rapida
y segura

+ Disefio de perfil bajo que no requiere tornilleria de
montaje externa

» Rejilla de acero y cuerpo de metal fundido en troquel
que resisten el desgaste y el maltrato

Caracteristicas de rendimiento

» Reproduccién excepcional de frecuencias bajas
» Manejo de SPL extremadamente alto

+ Sefial de salida de alto nivel

» Sin distorsién cruzada

Usos y colocacion .

Patron polar de semicardioide \
Micréfonos de frontera captan el sonido en un patrén polar de cardioide en el

hemisferio por encima de la superficie de montaje. Mantienen las fuentes sonoras - -~ -
dentro de la gama de 60 grados encima de esta superficie.

Reglas generales de uso

» Apunte el micréfono hacia la fuente sonora deseada; desvie los sonidos no deseados hacia su punto nulo.

» Use la cantidad menor de micréfonos que sea practica para aumentar la ganancia acustica potencial y evitar la
realimentacion.

» Sigalaregla de 3 a 1 colocando cada micréfono a un minimo de tres veces la distancia a su fuente a fin de
reducir la anulacion por desfase.

« Aleje los micréfonos lo maximo posible de las superficies reflectoras para reducir el filtrado de peine.

» Al usar micréfonos direccionales, trabaje muy cerca de éstos para obtener mayor respuesta de frecuencias bajas y
aprovechar el efecto de proximidad.

« Evite el manejo excesivo para reducir la captacién de ruidos mecanicos y vibraciones.

» No cubra parte alguna de la rejilla del micréfono, ya que esto tiene un efecto adverso sobre el rendimiento del
micréfono.

La tabla dada a continuacién indica los usos y colocaciones mas cominmente empleados. Recuerde que la técnica
de uso de los micréfonos es en gran parte cuestion de gusto personal; no existe una posicién de micréfono que sea
la “correcta”.

uso COLOCACION SUGERIDA DEL MICROFONO CALIDAD DEL TONO
Tambor bombo Dentro del tambor, sobre una almohada u otra superficie | Sonido pleno y natural.
amortiguadora, de 25 a 152 mm (1 a 6 pulg) de la cabeza
de la maza.
Interruptor de contorno activado; 25 a 152 mm (1 a 6 Respuesta répida; claridad de
pulg) de la maza. frecuencias bajas méxima.
Piano Instale el micréfono debajo de la tapa sobre las cuerdas Respuesta brillante, fuerte y

de notas agudas inferiores. Ensaye con la altura de tapa | bien equilibrada; excelente
y la colocacién con respecto a los martillos para el sonido | aislamiento.
deseado.

Instale el micréfono verticalmente dentro del armazén del | Sonido pleno y natural; ais-
piano y cerca de la cuspide de su pared curva. lamiento excelente y minimo
ruido de martillo y regulador.

Nota: La ubicacién y acustica de la sala afectan fuertemente la calidad del sonido de los micréfonos. Para obtener el
mejor sonido para una situacion particular, puede ser necesario experimentar con la colocacién del micréfono y modi-
ficaciones a la sala.

Montaje del microfono

Para instalacién de largo plazo, instale el Beta 91A en una superficie usando los agujeros de montaje de la parte
inferior del micréfono.

Interruptor de contorno

Un interruptor de dos posiciones en la parte inferior del micréfono permite filtrar de forma selectiva la respuesta de
frecuencia media baja sin necesidad de herramientas adicionales. Use este filtro para mejorar la sensibilidad y clari-
dad de los instrumentos de sonidos graves intensos.

_— Respuesta plana:Ofrece la reproduccién mas natural del sonido en

la mayoria de las situaciones.

«f | o
~—

Respuesta media baja: Este ajuste adapta la respuesta de fre-
cuencia del micréfono para proporcionar excelente claridad a fre-
cuencias bajas y abundante sensibilidad a frecuencias mas altas.
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Impedancia de carga

La capacidad maxima de SPL, el nivel de limitacién y la gama dindmica varian con

la impedancia de carga de entrada del preamplificador al cual se conecta el micré-
fono. Shure recomienda una impedancia de carga de entrada minima de 1000 Q.

La mayoria de los preamplificadores de micréfonos modernos cumplen con este
requisito. La impedancia mas alta da como resultado un mejor desempefio para estas
especificaciones.

Requisitos de alimentacion

El micréfono requiere alimentacién phantom y rinde de manera éptima con una fuente
de 48 VCC (IEC-61938). Sin embargo, funciona con niveles de limitacién y de sensibi-
lidad reducidos con fuentes que suministren por lo menos 11 VCC.

La mayoria de las consolas mezcladoras modernas ofrecen alimentacién phantom. Es
necesario usar un cable para micréfono equilibrado: XLR a XLR o XLR a TRS.

ESPECIFICACIONES

Tipo de capsula Condensador de electreto

Patron polar Semicardioide (cardioide en el hemisferio superior a

la superficie de montaje)

Respuesta de frecuencia 20 a 20,000 Hz

Impedancia de salida 146 Q
a1kHz
Sensibilidad -48.5 dBV/Pal" (3.8 mV)

voltaje con circuito abierto, a 1 kHz, tipico

Nivel de presion acustica (SPL) max.
1 kHz con 1% THD®2!

Cargade 25002 155dB
Cargade 1000 151 dB

Relacioén de sefal a ruido® 64.5dB

Rango dinamico Cargade 2500 Q 125.5dB
a1kHz Cargade 1000 Q 121.5dB

Nivel de limitacion
20 Hz a 20 kHz, 1% THD

Cargade 2500 Q  12.5dBV
Cargade 1000 7.5dBV

Ruido autégeno 29.5dB SPL-A
SPL equivalente, Ponderacion A, tipico
Rechazo en modo comun >55dB

20 Hz a 200 kHz

Interruptor de contorno de frecuencias  Atenuacién de 7 dB con frecuencia central de 400

kHz

Conector Conector de audio de tres clavijas profesional (tipo
XLR), macho, equilibrado

Polaridad Una presién positiva en el diafragma del micréfono

produce un voltaje positivo en la clavija 2 con re-
specto a la clavija 3

Requisitos de alimentacion 11-52 VCCH Alimentacién phantom (IEC-61938),

5.4 mA

Peso Neto 4709 (16.6 0z)

1 Pa=94 dB SPL

PITHD del preamplificador del micréfono cuando el nivel de la sefal de entrada que se aplica es
equivalente a la sefial de salida de la capsula para el SPL que se especifica

FlLa relacion de sefal a ruido es la diferencia entre 94 dB SPL y el SPL equivalente del ruido
inherente con ponderacién A

“Todas las especificaciones medidas con fuente de alimentacién phantom de 48 VCC. El micré-
fono funciona a voltajes mas bajos, pero con niveles de limitacién y de sensibilidad reducidos.
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Accesorios y piezas de repuesto

Accesorios suministrados

Bolsa para transporte con cremallera 95A2314
Accesorios opcionales

Cable de 7,6 m (25 pies) C25E
Repuestos

Cépsula de cardioide RPM98A/C

CERTIFICACIONES

Califica para llevar la marca CE. Cumple con la directiva europea de EMC 2004/108/
EC. Satisface las normas armonizadas EN55103-1:1996 y EN55103-2:1996 para en-
tornos de uso residencial (E1) e industrial ligero (E2).

La declaracién de conformidad se puede obtener de la siguiente direccion:

Representante autorizado en Europa:

Shure Europe GmbH

Casa matriz para Europa, Medio Oriente y Africa
Aprobacion para region de EMEA

Wannenacker Str. 28

D-74078 Heilbronn, Germany

Phone: +49 7131 72 14 0

Fax: +49 7131 72 14 14

Email: EMEAsupport@shure.de



O6Liee onucaHue

MukpodoH Shure Beta 91A npeaHasHayeH ana
ucnonb3oBaHunA ¢ bac-6apabaHamu, poptenuaHo

¥ APYrMMU TPAAULIMOHHBIMU HU3KOYACTOTHBIMMU
MHCTPYMeHTamu. MoaepHU3MpoBaHHbINA
MWKPOQOHHbIH Kanctonb cneumansHo NpucnocotneH
K cpeae ¢ npeobnagaHvem 6acoB AnA NoayyYeHUA
MOLLHOM HU3KOYACTOTHOW XapaKTePUCTUKK. B

HOBOW KOHCTPYKLUWUWU NPEAYCMOTPEH BCTPOEHHbIM
npeaycunutens u pasbeMm XLR ana npoctoTbl
HaCTPOWKM M MUHUMAJIbHOTO 3arpPOMOXXAEHUA CLIEHbI.
Beta 91A obecneunBaeT NPeBOCXOAHYIO ataky u
«punch» ¥ BblAAeT 3BYK CTYAUAHOIO KayecTsa Aarke
npY NpeaesibHO BbICOKMX YPOBHAX 3BYKOBOTO AaBneHUA
(SPL).

OCHOBHble 0CO6EeHHOCTH

*  MWKpOQOH Npembep-Knacca AnA KOHLEPTHbIX
BbICTYNMEHUIA C NpUCYLUMMU U3aenvam Shure
KayecTBOM, NPOYHOCTLIO M HAZIEKHOCTHIO

+ OpaHopoAaHana nonykapaMouaHas avarpamma
HanpasfieHHOCTH (B nonycpepe Haza OnopHOW
NoBEPXHOCTBIO), 0BecneunBaroLLan MakcUMasbHoe
yCHeH1e A0 BOSHUKHOBEHUA 0BpaTHO CBA3K U
NPEeBOCXOAHOE MoJaBNieHe BHEOCEBOrO 3BYKa

+ YacTtoTHan xapaKTepucT1ka, cneuuansHo
nofoBpaHHan anA 6ac-6apabaHoB U UHCTPYMEHTOB
¢ npeobnagaxvem 6acos

*  LLIMpokuit AMHaMUYecKni AnanasoH AnA padoTsl ¢
BbICOKMM SPL

*  [IBYXMO3ULMOHHbIN Nepektoyaresnb KOHTypa
yAy4LIaeT ataky 1 MoBbILLIAET YETKOCTb 3BYKa

* BcTpoeHHble npeaycunutens n pasbem XLR ana
MWHUMaNbHOTO 3arPOMOXAEHUA CLEeHbI U BbICTPON,
HaZeXXHON HaCTPOWKN

*  KOHCTpyKUMA Manoi BelCOTbl, He TpebytoLuan
BHELLHWUX AeTanei AnA KpenneHua

» CranbHafA ceTka 1 NMTOoM MeTaIMYECKuii Kopnyc
M3HOCOCTOMKM W BbIAEPXKUBAIOT HEMPaBuIibHOE
oBpatleHue

Pa6oune xapaKTepPUCTUKU
*  VcKnounTenbHoO TouHoe BoOCnpousseseHne HU3KUX
vyacToTt

« PaboTaet npu YpeaBblYaMHO BICOKUX YPOBHAX
3BYKOBOIO AaBJieHuA

* BbICOKMIA BbIXOAHO ypOBEHb
«  OTCyTCTBUE NEPEXOLHbBIX UCKAXKEHWI

MpumeHeHUA U pasmeLLeHHUe \

MonykapavovMaHaa auarpaMmMa HanpaBfieHHOCTH \

o \
MWKPOPOHBI FPaHUYHOrO CNOA MPUHUMATOT 3BYK MO KapAMOUAHOW Anarpamme 60"
HanpasfeHHOCTH B Nofycpepe Haz OMopHOM NOBEPXHOCThO. Pacnonaraitte R
MCTOYHMKM 3BYKa B Npesenax 60 rpaaycoB Haz 3TOW NOBEPXHOCTbLIO.

O6wue npaBuna Mcnosib3oBaHUA

» HanpaBnaiTe MUKPODOH K BEIOPaHHOMY UCTOYHUKY 3BYKA; HANPaBNANTE HEXENaTebHble UCTOYHUKM 3BYKA K Ero
HY/IEBOM TOUKe.

* Mcnonbayiite Kak MOXHO MEHbLUEE YMCIIO MUKPOPOHOB, UTOBBI YBENUUYUTL MOTEHLMAIbHOE aKyCcTUieckoe
YCU/IEHWE W He [ONYCTUTb BOSHUKHOBEHMA 06paTHOM CBA3K.

« CnegayWTe npaBuiy «Tpu K OAHOMY», pacrnonaras KaXabli MUKPOMOH Ha PacCTOAHUM Kak MUHUMYM B TpU pasa
NpeBbILLAOLLIEM PACCTOAHUE [0 ero UCTOYHUKA 3BYKA, YTOObI CHU3WUTL (ha30Byt0 HEMTPaM3aLMIO.

+ Pacnonaraite MUKPO®OHbI Kak MOXKHO AasblUe OT OTPaXKAtOLLMX NOBEPXHOCTEM, UTOBbI CHU3UTL PUCK MonagaH A
OTPaXKEHHbIX 3BYKOB B CHUrHaL.

« [pu Ucnonb3oBaHWK HanpaBneHHbIX MUKPODOHOB paboTaiTe BmMKe K MUKPOGOHY, 4TOObI MOYYNUTb MOBLILEHHOE
COAep)KaH1e HU3KKUX YacToT 3a cyeT apPpekTa 6IM30CTH.

+ Ma3beraiite ypesaMepHbIX MaHUMyIALKA C MUKPODOHOM, UTOBbI CBECTH K MUHUMYMY BAMAHWE MEXaHUYeCcKoro
Luyma 1 Bubpaumu.

+ He NpuKpbiBaiTe HUKaKYIO YacTb CETKM MUKPO(OHA, TaK Kak 3T0 OTpHUUATENbHO CKaXKETCA Ha ero padore.
B cneaytowieit Tabnuue npreneHsbl Haubonee pacnpocTpaHeHHbIe 06NacT NPUMEHEHUA U PeKOMEHAALIMK MO

pacnosnoXeH1io MUKpodoHa. MmeiiTe B BUAY, 4TO MeTOA padoTbl C MUKPOGOHOM BO MHOTOM ABNAETCA A€NIOM BKyCa;
He CyLLEeCTBYeT eIHCTBEHHO «MPaBUIbHOM0» PACMONOXEHUA MUKPODOHA.

NPUMEHEHHUE PEKOMEHAYEMOE PACMONIOXEHUE MUKPO®OHA TEMBP

Bac-6apabaH BHyTpu 6apabaHa, Ha noayLuKe unu Apyrow HacblLLeHHbIN, ecTeCTBEHHbIN
aMopTU3MPYIOLLIEN NOBEPXHOCTH, B 25 — 152 Mm oT 3BYK.
TFOJIOBKM KOJOTYLLKK.
[Mepekntoyatens KOHTypa BKOYeH; B 25 — 152 mm oT Peskan ataka;
rONOBKM KOMOTYLUKM. MaKcuMarbHbI 6acoBbIn

«punch».

doprenuaHo 3akpennaiTe MUKPODOH C HUXHEN CTOPOHbBI KPbILLIKK ApKwit, xopoLuo
HaA CTPyHaMW HWXHeW rpaHuLbl BEpXHero AvanasoHa. c6anaHcMpoBaHHbIi
Mo3KcnepUMEeHTUPYTe C BLICOTOM KPbILLKM U 3BYK, CUNIbHaA aTaxa;
pacCToAHWEM 10 MOMOTOYKOB, YTOBbI JOBUTLCA HYXKHOTO | MPEBOCXOAHAA U3OMALIMA.
3ByKa.
YcTtaHaBnuBanTe MUKPOPOH BEPTUKANLHO BHYTPU pambl onHbIA, ecCTeCTBEeHHbIN 3BYK,
dopTennaHo, BONM3N BEPXHEN TOUKM U3OTHYTOM CTEHKM npeBocxoAHanA U3onAUnA
dopTenuaHo. 1 MUHUManbHBIA LLYM OT

MOJIOTOYKOB ¥ neaanu.

I'Ipumeqarme. Ha kauectBo 3ByKa MUKPOPOHA CUIIbHO BSIMAIOT PACNOSIOMEHNE M aKyCTUKA NMOMELLEHWA. Ona
nony4yeHuAa Hauny4dwero Ka4yecTsa 3ByKa B KOHerTHOFI CUTyaumn Moxet nmpeéoaaﬂ:cn NOo3KCNnepMmMeHTUpoBaThb C
pacnofioxeHnem MUKpodoHa 1 06CTaHOBKOW B MNOMELLEHUM.

YctaHoBKa MUKpOogOHa

JnA nonroBpeMeHHOW yCTaHOBKHM 3aKkpennaiTe MMKpodoH Beta 91A ¢ noMoLLbio YCTAaHOBOUYHbIX OTBEPCTUI B HXHEN
4acTn MUKpOQoHa.

MepexkntoyaTtenb KOHTYpa

[1BYXNO3ULMOHHBIN Nepekntouatesnb BHU3Y MUKPOdOHA NO3BONAET BbIBOPOUHO GpUNLTPOBATHL HU3KO-CPEAHEUACTOTHYHO
XapaKTepUCTUKy 6e3 OMNONHUTENbHBIX CPEACTB. MCrnonbayiTe aToT GUALTP ANA YCUNEHWA aTaku U YETKOCTH
MHCTPYMEHTOB ¢ NpeobnaaaHuemM 6acos.

_— MnockanA yacToTHaA xapakTepucTuKa.[laet Hanbonee
EQEl €CTeCTBEHHbII 3BYK AnA 6ONbLUMHCTBA NPUMEHEHUN.
~— BblaeneHue HU3KO-CpeHUX YacToT. [10ACTpOiiKa YacTOTHOM
XapaKTepUCTUKU MUKPODOHA ANIA CUALHOTO «punch» Ha HU3KKUX 1

MOLLIHOW ataku Ha 6osiee BbICOKWX yacToTax.
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MMnenaHc Harpysku

MakcumanbHbIi ypoBEHb 3BYKOBOrO AaBNEHMUA, YPOBEHb KNMMUPOBAHMA BbIXoAa 1

AMHAMWYECKMI AnanasoH 3aBUCAT OT BXOAHOIO UMMeaHca Harpysku npegycunutens,

K KOTOPOMY NOAKNOYEH MUKPOGDOH. Shure pekoMeHAyeT MUHUMAabHbIA BXOAHOW
umnezaHc Harpysku 1000 OM. BonbLIMHCTBO COBPEMEHHBIX MUKPO(OHHBIX
npeaycunuTENei COOTBETCTBYET 3TOMY TpeboBaHnuto. bonee BbICOKWI MNEAaHC
NPUBOANT K YNyULLIEHUIO PaBOUMX XapaKTePUCTHK.

Mutanue

O10T MUKPOPOHa TPeByeT GaHTOMHOrO NUTaHUA W Nyylle Bcero padoTaeT npu 48 B
noct. Toka (IEC-61938). OaHako oH 6yaeT paboTaTb C HECKONIbKO YMEHbLLEHHBIM
3anacom no nepeaaye 6e3 UCKaXKEHW U MOHUKEHHOW YyBCTBUTENbHOCTLIO U NP

nutaHuu Bcero 11 B nocr. Toka.

BonbLIMHCTBO COBPEMEHHBIX MUKLLEPOB 06ecrneynBaeT GaHToMHoe nutaHue. Bol
LIOMKHBI UCMONBb30BaTh CUMMETPUUHBIA MUKPODOHHBINA kabenb: XLR — XLR unu XLR

-TRS.

TexHUUecKUe XxapaKTePUCTUKH

Tun KapTpuaxa

OneKTpeTHbI KoHAeHcaTop

Jluarpamma HanpaBneHHOCTH

MonykapavouaHan (kapavMonaHana B nonycdepe Haa
YCTaHOBOYHOW MOBEPXHOCTLIO)

AMNANTYAHO-YacTOTHaA

20 10 20,000 'y

XapaKTepucTuKa

BbixonHOM MMneaaHc 146 Om

npu 1 Ky

YyBCTBUTENBHOCTD -48.5 nbB/Mal" (3.8 MB)

HanpAXKeH1e pasoMKHYTOM Lienu, Npu
1 Kl'W, TMNMYHO

MaKcuManbHbIi YpoBEeHb 3BYKOBOTO Harpyska 2500 Om 155 ab
naenexua (Y34) Harpyska 1000 Om 151 ab
1 KMy npu KHA 1%

OTHoleHue curHan/wyme! 64.5 nb

JIMHaMUYeCcKUi AuanasoH Harpyska 2500 Om  125.5 nb
npu 1 Ky Harpyska 1000 Om  121.5 ab
YpoBeHb KNUNNUPOBaHWA Harpyska 2500 Om 12.5 nbB
20 'y Ao 20 Ky, KHX 1% Harpyska 1000 Om 7.5 nbB
Co6CTBeHHbIN LyM 29.5 nb Y31

aKBuBaneHTHbIn Y3/, no wkane A,

TUMUYHO

Ocnabnexne cMHpa3HbIX CUTHaNOB >55 nb

20 'y Ao 200 Ky

MepekntouaTenb KOHTypa YacToT

Attentoauna 7 Ab, BbipoBHEHHaA No LeHTpy Ha 400 Ky

Pasbem TPexXKOHTaKTHbIY LUTEKEPHbI ANA NPOpECCHOHaNbHOM
ayavoannaparypel (XLR), ypaBHOBeLLEHHbIN

MonapHocTb MonoxwuTensHoe AaBneHne Ha MemopaHy cosaaet
NONOXUTENBHOE HAMPAXEHNE Ha KOHTaKTe 2
OTHOCHUTENBHO KOHTaKTa 3

Mutanue 11-52 B noctoAHHoro Toka* paHTomHoe nutanue (IEC-
61938), 5.4 A

Hetto Macca 470 r (16.6 yHuni)

(11 Pa=94 dB SPL

PIMonHbIM KO3PPULMEHT rapMOHUYECKUX UCKaxkeHuit (THD) npeaycunutena MUKpodoHa npu
[IEUCTBMM BXOAHOrO CUrHana SKBUBANEHTEH BbIXOAY KapTpuaxa npv sagaHHom Y3/,
BIOTHOLLIEHUe cUrHan/twym — 310 pasHocTb Y311 94 a6 v akBuBaneHTHoro Y3[] co6cTBeHHOro

wyma, nsmMepeHHan no Lkane A

“Bce xapaKTEPUCTUKM U3MEpPEHbI NPK GaHTOMHOM MCTOYHMKE NUTaHuA 48 B nocT. Toka.
MwukpodoH paboTaeT npu 6onee HU3KUX HAMPAXKEHUAX, HO HECKOMbKO CHWXKAIOTCA AMHAMUYECKUI

Avanas3oH U YyBCTBUTEJIbHOCTb.
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AKceccyapbl U 3anacHble YaCcTu

AKceccyapbl, BXoAfALLHWEe B KOMMJIEKT

DyTnAp Ha 3acTeXXKe-MOSHUK 95A2314
OTAenbHO 3aKa3biBaeMble aKceccyapbl

Kabesnb 7,6 m C25E
3anacHble YacTu

KapavonaHblii KapTpumx RPM98A/C

CEPTU®UKALIUA

CootsetcTByeT TpeboBaHUAM ANA HaHeceHUA Mapkuposku CE. CootetcTByeT
TpeboBaHMAM eBporeicKkoit AvpekTuabl 2004/108/EEC no SMC. CootsetcTByeT
TpeboBaHMAM rapMOHU3UPOBaHHbIX cTaHAapToB EN55103-1:1996 n EN55103-2:1996
ANA XUnbiX paioHoB (E1) u paoHOB € Nerkumm NpoMbiLLneHHbIMK ycnosuamu (E2).

3anABneHne o0 COOTBETCTBUM MOXKHO nonyyunTb No cneayrowemy aapecy:

YNONHOMOUYEHHbI €BPONERCKUA NpeAcTaBuTENb:
Shure Europe GmbH

Headquarters Europe, Middle East & Africa
Department: EMEA Approval

Wannenacker Str. 28

D-74078 Heilbronn, Germany (F'epmaHun)
TenedoH: +49 7131 72140

Pakc: +49 7131 7214 14

3n. nouta: EMEAsupport@shure.de
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Shure Beta 91Al%, Fv I RS A, EZ/BREDRS
T4 aFIVRREERETISREENTOET, &K
RUESA QKR ATRIVIE. T TIVERERRKLV
ARV REELHERSFREICRENSN, TUT
VTEXLROARG I —EHAELIEFHLWTHA VICK
U, BRIHBETRAT—TORGHIEICEZY EE
~. Beta91A(E. FEICHEVWEELANIL (SPL) TH
2TH, RICAREDY I REBNIET I v IR
PN FREHEHEERENTEET,

e

« ShureDEHL=RE - MA - FHEMEHEZZS
ATNRT A=V RAAIA o OKR DREEIE
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o —{KEIZYF7 T EXLROARG I DEZET &Y
S, ER<HERGHRENABEIC

A—707 7 A ViEt D 7= OIMTFEUT SRR E

o BRVEMELMAS. RF-NTUINESL AR
BERRT 4

e

.+ EnrREERS

« EEICHVSPLAY KUY

c BLEALAIL

© VORA—N—EHERELEHA

RERUERY F35E \

N—TH—F 1 F41 RigESH \

NOF) = o0KRF, BURTELY ERICH—F 1 44 BHFtEERHD
IWELET, ZOEMS0EUAICERPADLSICLTILES, -

fiE FAEF D IR Al

c RAUOKRVEFETZERICAITES, RELFRELARS Y MIRZLSICLET,

s FRATEIAOKRVETEZLEFIELKTEIIET, AT vIILTA=RT 4w 751 EBMEETT 4 —
RNy O &BFIELET,

o 3-1L—LETFOT. BENDEEOMEULETA/OKRVEOERELY, 7 —XXFr > ILERBSLE
ER

s RALOKRVERGEANSTERLITHEUTREL., JLATANY ) TEBDLEEET,

© WHEEMERA I OKRVEERTHRIE. YA OKOES TEET 52 ETEEMREEN L TRRBL AR X
EEMEEBENTEET,

s BREYULEDONYRUVTZEBITIT, AHZHIV/ A XRREZEBLELET,
s AAKRTUIENTNOBEBBORNTLZE N, YA 70KV OUEEICEHEERIZLET,

—RERE AR ERBEREDSUTORICEEEINTVET., 420K TI/ZY I FBAADTFHICKESEKEFELTS
U, TIEELWM A 2OKRDABEBHZDITTIEIENEND ZEEM>TENTSESL,

A& AU ARDEERE =4

Fv O RIA RSLADRE. MELEE Iy arREDLE E—9— | ENTFHFFaIIEE
Ay Rp525~152 mm
AVYT—RA Y TR, E—F—"y K;pd525~152 | v —THT7Iv o, /KD
mm N=R IXVF)

E7/ RERO ML TNEZDOLEZBSBIROTEICYA 20K | S, NTUROENE,
VERUMITET, BIROSEIRNII—(IHTEMUE | @ODTIVI, BNED
2Lz, HETHENEONZINHALET. B,

E7/7V—ADRA. ET/ OHEEIKOEDTERfTIE
ICRA /AR EERCRYMITET,

. FFas. Bhis
BERINRDNIT—& S
N—=/4AX,

EISEERNBTENIAIVORVDELEICKESFELET. ABRLCEULTL2EAMICREDENBFOND LS. 7
A 00K DOEEEHEOHEANDITICEHA L THIVNENHYET,

A o0k OBt HEE

RABIDREICIE. Beta 91ATA 2 OKR YV DEEICH ZEY 11T 7X&FE> TERYFIFET,
AVIT—RAYF

RAOOKRVOTICHZ2RD L a3V RAyF(d, TEREZEDLT TR~ PV AR REBIRMICT 4 IVF U TT
BIEMTEET, CDTAINI—%FERATHIET. ERFEBOT Y v IOCHEBENTEVET,

e — 75y MaBH:IZLALDRBRTROBALBEZT LRV ETS,
_ EQH
2] ~— K~PBERI—T: ZOREE. YA 7AKRVDREFEHLV AR R

AL, REBBTHENG IXOFRB 2. SAEHTHY R
TEYYOEEBHLET,
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BRMAE-F R

B®ASPL, HAZVUYEYI LRI, RUSTAFIv oL IF, R4 00K &8
HITBDTVTVTONNERA VY E—F VRICKYRRYET, ShureTlE, |INT
H1000 QDTRNMNNETRA VE—F O RERBLETH, REDIFLALEDTAO
ROTVTUTBZDEREREZLES., ChoDEKICDNTIR. 1 VYE—F VR

WEWNIENRT =TV ADPENVET,

fERER

ZDRAVARVICIIT 709 LERPHET, DCASVORLAERE (IEC-61938) Y
BRETYT., Ny RI—ALBERETHELLETH, DCHVETRT L THENESE

BIEMTEET,

RE, RKFEDIFY—ICRT7 VI LABESFOTVNET, NSRS oOKIYT

— 7V XLR-XLRE /2 (EXLR-TRST — T IV E AL FERA L T 2L,

Lk

h—tVy2o47

IV bbby barFoy—

EEf

N=TH=T 444 (REBRELOFIRNBH—
FA4FAK)

EpiEs Eoid 20 ~ 20,000 Hz
Hha4E-FUR 146 Q

@ 1 kHz

BE -48.5 dBV/Pal'l (3.8 mV)
FAEEEE, @ 1 kHz, 1524

BXASPL 2500 Q&f  155dB
1% THDT1 kHz!% 1000 Q&7  151dB
S/NEE®! 64.5dB

A4Fzvovory 2500 Q&7 125.5dB
@ 1 kHz 1000 Q&% 121.5dB

SUyEYTLANIL
20 Hz ~ 20 kHz, 1% THD

2500 Q&7 125 dBV
1000 Q&% 7.5 dBV

BECHE 29.5dB SPL-A
ZAHSPL, AV A b, $E%
Rk E >55dB

20 Hz ~ 200 kHz

AEBAYIT Ry F

7 v T F— 37 dB, FLEKE400 kHz

AxY Y —

704+ —F 4 AB3EY (XLR), &R, N5 R

B FAYISANDEDEAICKY ., 3FEEVITHHL
TEEVICEERENEMEND

EHER 11~52V DCH 7 7 >4 AEIR (IEC-61938), 5.4 mA

g8 470 g (16.6 A~ R)

11 Pa=94 dB SPL

ENIMES EMR=BOIA o OKR TY TV TDTHDIE, FEDSPLICEIFZHh— Y v I

NEFMEBYET,

BIS/NEE(E, 94dB SPLEBCMZDEMSPLEDELAYVET. AU A b,
WHERIZ T RTDC48 VT 7 V4 ABREABICE I DAENHNTT, ZOYAoOKR/(FT
NEYBMOWBEETHEGFHLETH, ANy MIL—ALBEFETRILET.
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HERRRU/IN—Y

FtED7 oYU —

SyNR—{FEFr VTN 95A2314
F7aroroevy—

76 mr—7Ib C25E
THIN—Y

h=Fa4AA RA—FY RPM98A/C
2 aE

CER—F & ICi#tg, EXMIEMCH542004/108/ECICIES ., EFEEN)BLVERTE(E2)
BRIBICRIL. EN55103-1:19963 & TNEN55103-2:1996 0 B A ARH& IZ TS,
BREESSEEMUTLKYNFAIETT:

A—0 v/ RERERE:

Shure Europe GmbH

I—0Ov/8, FE, 77 Y AMRAKRE :

#BPY9: EMEATKER

Wannenacker Str. 28

D-74078 Heilbronn, Germany

Phone: +49 7131 7214 0

Fax: +49 7131 72 14 14

EX—)V : EMEAsupport@shure.de
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N ol SEHE %”SOFEE S U, M

Al & 2|2 dF I AH|O|X|S] HERIS £ATIS
2 517| flof =M= U XLRAAS EEGIE=E =0f

QU&LICE Beta 91A =252 =2 2 |2 (SPL)M|
NE ARCIOF STS 913 £0ft ofe 2} HXIE 2
ek

53

- Shuree| Z, Lh 74 % A2|40| TH|E 512

|
20| 2 I ojo| LT
« L|= o|Mo| Z|Cf AH|l 1} H| = (off-axis) A}-C.v_’-E
YTk XY (o2 =M 29

« ZI S WAL SR AUYIE flol HE=E
Foi= SH

+ =2 SPL EA0M2 ALZS I8 22T Cto|Lf Y
2|21 X|

o 2 ZX|M HAEO| A2 X[(Contour Switch)2 0 &4 1}
dEeE SHAH

- SEE Z2|¥I= 3 XLR HUYEZ AH|0|X|2
HEES E0|1 Al&otH At 4F0| 7Hs

- 2R ZZOl XISz 2 F 028 =07t
EERCACI N e
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AL AL T
- 0j0|28 Yot S TO2 HHH 511, AR B A2l NTLA HOLIES MYSHIAIR
- EYH oA Aol 8 S2l1 TSWS WX i THSE B M2 2| 0jo| AF ABFHIAIL
« 914 U4 HAS S017] SIs SROREE 24 36 ol4e] 2|0l 2t 0jo] 20 2HHS KALOEZM 310 1
A S mEdAe
. 2 ZWEYS F017| SI3H 00|28 7H5 B B BAIHO R RE| el ARG FOMUAL.
- XA OJ0|IE ALSE 1), 2N ET| HHES 018510] BB 0|4 SES U7| A E 00|18 TH2
E£OMAIQ
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- Ojo|2 eI of BEE 202 UX| OHIAIR, IR 5121 0j0|3 450 HEIE JHSLICH
CHS2| 010l = 713 B0l ARSI XS o2t HiX| 7|0l LIE|Of YALICE 0jol 3 B34 2 UHs o2 JHel
2|30l ufet CHE 2 BASHAIAIR; 0103 SIxl0f et “HEPS YU

oiZ2|3lo| M NETEEE, £ 3zl

2 =3 SE U, BRSSPl EE VI RH B HIE HEREE | B45D AEARS AR
25~152 mm (1~6 in.)

7120{ 22| (Contour Switch) B8} HIE| HIS2RE | 27122 ofeh; At Hlo|A*
25 ~ 152 mm (1~6 QIX|). E.jil.’

Tofe SICHE2| 8 A 9lo| BN 920 nj0l 38 IAB | #m, FHo| T &S o,
Ch. 25k AL2EE 213) G0 £0I94 0ol 1% IR | Of=0] 253, XEHO] o]
£ FoyANe. it
mohe 2N 0| YA 2H, Ioke 20 00| 2% | EAHD x}0I A 20 Hof
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B A2

njo| 32| 22 SRS & OfFAEI0 ATE AHS LELICL ST 01 F23 01M0A 512l MKl ALRE
=0, 0j0|3 Hxlet & E2EHES Aaus 20l WRED)

_$_
olo|3 o2

7|2 MR E fIGHAM =, 0to|3 Ot 2| N2 8 &2 0/2610{ Beta 91A & ETH0| HEGHUAI2.
Z1E0{ A2|X|(Contour Switch)

oto|3 ofafe] 2 ZX|M ALK
ZE{E 0| 3510 H|0| A7} =Bt 2

£ 0| SHAIH 71 =717t Q0| = SX Ful-& MEX o=z LE Y = ASLICE O
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t CHIEILICE Shure Ol M= |2 @13 25} Ju|HAZ 1000 QS
. O olo|3 ZE|Y=ZE= 0| RAS SFEUCL YuHAI =25
HE Aol Chall B S T2 S22 LIEfELICL

Jrd b
I o
n°
E

o

Y ALY

Ol Ojo|=2= ™ Lj7t H L2510 48 Vdc M S20M 7+ 450| EFLICH (IEC-
61938). SHX|2H 2| 11 Vde 2| SHUHM Ot ZAE S ES H UAEZE SEELCH

B iR 22 UM = WE Dol S MSELCH SHEA WAL 0lo| 3 H0IES ALS
SHOF &fL|Ch: XLR-to-XLR EE= XLR-to-TRS.

AL

FIEE|X| ¥ U™ ES 2N

=S4 e BERIEHY (BRI 9|% Hh310| 7|0 20| 5)
Z=mp 2 20 to 20,000 Hz

3 oA 146 Q

1 kHz0I M

s -48.5 dBV/Pal (3.8 mV)

JHEE &2 Mt 1 kHZOIA, Lt

Maximum SPL 2500 Q #5351 155dB
1% THD Ofl M 1kHz!? 1000 Q &35t 151 dB
A of ZHZH|E 64.5 dB

Clo|LH 2! &QIX| 2500 Q £33} 125.5dB
1 kHz0l M 1000 Q £5t 121.5dB

22/ gd 2500 Q 835t  12.5dBV
20 Hz to 20 kHz, 1% THD 1000 Q #5} 7.5dBV
Mz L-0|= 29.5dB SPL-A

SPL 0fl 5=, A-weighted, L8t

CMR (Common Mode Rejection) >55dB

20 Hz to 200 kHz

Fof= 250 2917 400 kHz S0l 2|8t 7 dBS| Zi4

HullE] 3E ZRHAMY 2C|Q (XLR), £(0), YHAS

34 CIO|Of =2l 472 et #l 20f A &l 3 CHH| 2t
= dyEct

T3 AR 11-52 V DCH THE] T}t (IEC-61938), 5.4 mA

KEl A 470 g (16.6 0z.)

111 Pa=94 dB SPL
P ME FES MNEE 0 00|32 Za2|Y=2| THD = S8 SPL o 7tER|X| EH 1t SYEL
=

BIAS of ZSH|= 94 dB SPL2} M I 0| = equivalent SPL, A-weighted2| X}0| &}

MEE 72248 Vdc HE MY ZZ22 SHE|QUSLICE 0] njo| = =2 MAUAM ZHSSHRIT
Cia ZAE I EEY UZEE SEELICH

18

AN U 2F

K7t £AHE FHHE W 95A2314
=M AMAME

7.6m (25 ft.) 70| C25E
N 2

CHUX| S FLE 2| K| RPM98A/C

L|C}. European EMC Directive 2004/108/ECE =4

O3 ALSE RHH0| USF
3 HAZYUE (E2) Y & (Harmonized Standards) EN55103-1:1996

7188 (EN X E
EN55103-2:1996

Nule)
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{51 MOINE PO 4 s R

i

32 & el

Shure Europe GmbH

=H, S, ot=Z2|7t 257
2M:EMEA(REES) 52
Wannenacker Str. 28

D-74078 Heilbronn, Germany
M3}k +49 713172140

A 44971317214 14

0| 0| Y : EMEAsupport@shure.de
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Shure Beta 91A iRIT NI A F RS, WEFMEHEERR
EIRER. WHNEEWEAFAER TERENE, AU
RIFBINARSTNORL, F&ITEM T RUEMARRF XLR
EENINEE, kR PREH, EBRAMREQRIR
BLiZE, BMEEMSAISEESR (SPL) T, Beta 91A (N
BRRHEEEREMRN FEN TSN, REREE
RENMEH.

Thie

+ £ Shure Bk, MAMMAIEET—FHIHEL
ARRiEE.

- BOMROEEREREER  (EEERELA
E’g;ﬁﬂim) AIRGHRARIRIRANEES, FHHIEH
EE

© ZIEERSRENRLER FREMER S RHE.

« BEEERE EGE R SHEER (SPL) MR
H1EA

« WIEMRAKEEBERES 1Y FENIEWE

o SEMATEMASEM XLR EEE AT SRS A RELE
B, HRH#REMZLHRE A

o AEINEBRI N RUTATEIMNBE B

RN E fEEEEEEM RERE

1 BEAHE

. HEMBTER
- WEHEER
. EHaT

. RENKE

(SPL) 4biEfE

MRASHE \

FDRIEARIRERN \

ORAEENE REEFATMUAREERR RA LY RSEERANES. MIEFRRF Y
FFEIAR] RE L7 60 ERSEREM.

— R {5 AL

© WEEMERRETR BALENEEWERR.

« REXGHRECAROYEER, MLEEHEEESE HERE.

o RIETE 31 N, BETERRNERESREESERN=BFES, MISRBGIHITIHE.
« BEAHEERFREZERFRENMLE, B/IMETRIER.

< MPEMIBEMER, HRAFREEIER, URMBIAHANE, RKESHTHREW,

© BIREZHMIR, REWIMARE RS FHEEIR/KE,

o UIMESEERIBMEMEFEEL, BHXSHIIEEEEE.

TEREIE TRERNEAHAMHERDT. BNEE, EEHNEARIT ST ANRMIEIFEX, RE—1HE
X ER AR E R E.

RIA B EEREE =1
RS RE EENEH BB ETEARE, EESHEL 25 E | RBMAANES,

152 % (1 £ 6 &NY) ,

FIFRAX, EBRS K265 F 152K (1 E6 % GFNEEFEN, BANR
) . FmEN

M HEHREERSS S LLAEF TEMME. AYETF | AEWREMYENESFE
SEMERAR, ILERKRESHRENESINR. N, RERREE.
HIEHEEECANELENE, SIMNSANEEMEMNIT | <EmBANTERS IR,
mfE, BE B R AN ER R AR PR E

BRIRKE,

AR ESTEMNEFHESREXMEEANER. BEAHENRRESRGRENRAESY, TRERERETIEIN
BEMEALE, FHTRERR.

EEEE

FRETEERFE, RERIERRAHEEFLY Beta 91A BEEIRKRE.

BRAX

RAPAIMERERREBIINGLEF X, ERFRERTINTRBR T A EEFEMIT RIS PRI, (LIRS T
SERERE RBNFENFEMWE.

B : IEXSHNAHERERARNES.

_ mﬂ
~— FESRFFX : WIRERTLUEFIERRISIRIE, RESRIAIESTH
T HEBNEIATEN.
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RIEAH SPL BES], WIHBIKAERT, MUKRMEEEERNAIERARBNGRIETELR

ENASSEE, Shure EICRAR/ 1000 BRBHIMN G HME. BRIMKSHIEEHRAR
HHEX—EK, ESHENATUREERXLERASHEIFILE.

BRER

FEERERELGHRIR, HHRIFER 48 KERBIR (IEC-61938), B, REAEIRM

EERRIRERABE 11 RER, EEEIRIES I,

REHIUCRE R MAEBRMLGRIR. LOERFHRIEELL - XLR I XLR =
XLR % TRS,

TEESL AR IR

BEMERR O (RERE LA FERFPAIOR)

STERE R 20 ) 20,000 ##%

S PR 146 Q

@ 1 FiF

REE -48.5 4 TUA/MAN (3.8 1K)

FrIEEE, @ 1 T, 825

BRAXEESR 2500 EXBHE 155dB

1% THD T 1 Ff2 1000 ER#B6 2, 151 dB

{SLRELS 64.5 dB

HECE 2500 EX#B 5%, 125.5dB

@ 1 Tk 1000 ER4B5 3 121.5dB

HIiRERE 2500 BX#B 5 E  12.5dBV

20 %k F 20 FHifk%k, 1% THD 1000 BB 7.5dBV

BHRE 29.5 N NEER

ZEEER, A-NNAY, R

AR >55 dB

20 #i#z& 2 200 F#izk

SRR X EA00FHF THIB 79 MR

e 20 SIS ESR (XLR), 3Rk, T@

s EIE_ERIEE SRS TERTR 2 =S ARRSEHRE 3 B9
EHBE

BHEER 11-52 V DCH £1{& R (IEC-61938), 5.4 mA

BE 470 3% (16.6 & 7))

11 Pa=94 dB SPL

PEEFEREMBEERT, MANESSHERLAHIHERN R BERARNDIERAA.

BIEIREER 94 dB FEERMNB BRFANEREEERZ BRI EE

YT RSN BN ER 48 RERLIEHRRGH. EEHAUEERMBETIE BREHERE
RBESIERCER.
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